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I.a tsarina Lieonor de Bulgaria L.a reina Isabel de Rumania La princesa Elena de Servia |
(Carmen Sylva) : La reina Olga de Grecia

L.a reina Milena de Montenegro

REINAS Y PRINCESAS DE LOS BALKANES, (De fotograffas.)

soberanos de las mds viejas tierras de Europa, combaten de reinas, dirigen las Cruces Rojas, fandan hospitales de campafia y en tanto que en sus
Balkanes, que comparten también  pafses resuena el choque espantoso de las armas, hacen germinar en todas partes un poco de
, Mujéres al par ternura, de esperanza y de dalzura femeninas.

Mientras sus esposos e hijos, :
por el triunfo de sus reivindicaciones, las reinas de los |
Sus esperanzas, Se preparan para suavizar 1os horribles males de la guerra,
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ADVERTHENCIA

Con el presente niimero repartimos a los sefiores subs-
criptores a la BiBLioTECA UNIVERSAL ILUSTRADA el cuar-
to tomo de los correspondientes a la serie del presente afio.
Este tomo es -

NAPOLEON II (L’AIGLON)
MARTIRIO DE UN PRINCIPE

obra escrita por D. Juan B. Ensefiat, a vista de documentos
oficiales, correspondencias, biograffas y memorias de la

En este libro se narra la historia, ‘tan interesante como
conmovedora, delinfortunado principe, cuya vidaesun dra-
ma doloroso y emocionante, que ha inspirado a los m4s ilus-
tres poetas, desde Victor Hugo hasta Rostand. _

Eltomo va ilustrado con profusi6n de retratos y de repro:
ducciones de estampas de la época.

SUMARIO

Texto.—~La vida contempordnea, por la condesa de Pardo
Bazdn. — Pequeflo pierrot, poxr Marfa Thiery. — Za guerra
en los Balkanes.—Jacinto Benavente, — El Sy, Francos Ro-
drigusz en Barcelona, — Banguete en la Sociedad Astrondmi-
ca de Espafiay América.—D. EBugenio Montero Rios, —
Matrimonio secrvelo (novela), — Mr, Roosevelt. — la copa
Gorddn Bennet para globos esféricos, — Los digulades cretese.
ses en el Parlamento de Atenas. — Roma. Fiestas del 16.°
centenario de la vicloria de Constantino el Grande, - Buy.
gos. Frallecimienlo y entierro del arzobisfo Dr. Muriia,

Grabados.—Reinas y princesas de los Balkanes. — Dibujo
de Tambarini, ilustracién a Peguesio pierrot. — La misica,
triptico de L. Masriera. — Picapedreros, cvadro de E. Boss,
—~ T7ipoli. — Guerra en los Balkanes. — La novia, cuadro
de J. Benlliare. — Crésdlida; En el taller de! pintor, cua.
dros de L. Romafiach.— Pesadilla; Nociurno, dibujos de
V. Carr:res. — 7, Benavente, — Notas de Barcelova, Eoge-
nto Montero Rlss, = Roosevelt, — Bienaimé y Kumpelmayer,

= Notas de Roma y Burgos,

LA VIDA CONTEMPORANEA

En las playas de Tinez, donde estuvo situada la
antigua Cartago, van a erigir a Gustavo Flaubert, el
autor de Sa/ambs, un monumento, reproduccidn del
que tiene en Rudn, su ciudad natal, en la cual, por
mds sefias, no s6lo no le hicieron gran casoen vida,
sino que, como el novelista solfa pasearse por eljar-
dinwde su quinta de Croisset en trajes fantésticos,
de mameluco y de bandido calabrés, le tomaban por
diversion de los chicos, y prometfan a éstos, si se
portaban bien, ensefiarles al Sr. de Flaubert al tra-
ves de la verja.

Lo de los trajes fantdsticos de Flaubert requiere
una explicacién, Flaubert hizo sus primeros estu-
dios en plena época romdntica; la admiracién y el
entusiasmo que sentfa por Chateaubriand, Victor
Hugo y Walter Scott no'reconocfan limites, V el ro.
manticismo tenfa sus afectaciones en el traje, como
las tenfa en otras muchas cosas, porque abrié en las
costumbres y en los sentimientos profunda huella.
Jorge Sand andaba en hibito de varén: Balzac es-
cribfa envuelto en una especie de sayal frailuno;
Byron descubrfa su hermosa garganta con un cuello
bajo y sin almidén, y Tebfilo Gautier llevaba al es.
treno de Hernani un chaleco, color de cinabrio, se-
gdn unos, rosa seglin propia confesién, y un panta.
16n verdemar, Los franceses, adem4s (aunque parez-
ca extrafio), se han tomado siempre muchas mis li.
bertades con el traje que nosotros (hablo de la bur-
guesia, no del pueblo, que ése obedece, en el vestir,
a la tradicién) y yo he visto, no ya en el perfodo
romdntico, sino en el naturalista, a Richepfn con un
atavio completamente escarlata, ni m4s ni menos que
un verdugo de la Edad Media, extravagancia que sin
duda realizaba para llamar la atencién, y para que
los diarios tuviesen algo ameno y PEregrino que con-
tar de é€l,

Flaubert no obedecfa a tal intencién, Fué hombre
distanciado de la prensa, aunque, como todo el mun-
do, trabajd en ella alguna vez. Nunca traté de exhi.
birse, y al contrario, bien se puede afirmar que, las
tres cuartas partes de su vida, esquivé el trato de
la gente, siendo el vnico periodo en que se dejd ver
algo en los salones, aquel en que, publicada Sa/a:-
b0, se le festejb en los centros oficiales, y se le con-
decord... jel mismo dfa y con la misma cruz que a
Ponsén du Terraill, 1o cual hizo que estuviese a pun-
to de_devulver la condecoracidn, y lo hubiese hs-
cho, st alguien no le contiene con una reflexién dis-
creta: <Puede que Ponsén du ‘Terrail. a su vez. crea
que debe dewvolver la suya,‘por habérsela dado el
mismo dfa que a ti »

Por entonces. las damas de la corte de la Empe-
ratriz pedfan a Flaubert un disefio de indumentaria
de la princesa Salamb§, para ostentarlo en un costu.
mé de las Tullerfas. Lo que vefan en tan magnifica
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novela histérica, no era sino un nuevo uniforme para
la coqueterfa, un caprichoso disfraz. Flaubert salié
del paso haciendo dibujar la vestimenta de Cleopa-
tra con el traje de la diosa Isis, y las sefioras se que-
daron tan conformes. Dificil le hubiese sido a Flau-
bert apoyar en ningin documento-la ropa de su he-
roina, cuyo nombre estaba tomado del de una divi-
nidad fenicio-ibérica, la diosa Salambona, que en la
Peninsula tuvo aras y culto. Si por entonces fuese
conocido el célebre busto de Elche, Flaubert halla-
ria en ¢l algo que pudiera describir, Aquella mujer
palida y llena de misterio, con su tocado hieratico,
cabe que se asemejase a la hija de Hamf{lcar Barca,
cuya figura singular es el alma de la bdrbara epope-
ya de la sublevacién de los mercenarios contra la
Repiblica comercial y sin fe, que les negé su sueldo.

El argumento de Salambi es, como el de Germinal,

una huelga sangrienta, lo cual prueba que, en el fon-
do, los casos humanos no son tan varios como 2 pri-
mera vista parece,

Siendo todas las cosas tan opinables, no falté, al
publicarse la novela de Flaubert, quien la calificase
de «fracasoy. La primera, Madama Bovary, habfa
sido acogida con tal entusiasmo por los literatos, con
tal furia de escdndalo por los moralistas, que de la
noche a la mafiana colocé a su autor en el pindcu-
lo, y fué proclamado jefe de una escuela, muy con-
tra su voluntad. Porque Flaubert, que dié con Ma-
dama Bovary el golpe de gracia al romanticismo,
renegaba del realismo, y no queria que una obra suya
sirviese de bandera a tal escuela, Casi se pasé lavida
renegando del libro que escribié, no diré por casua-
lidad (parecerfa raro tratindose de un autora quien
cada obra costaba lustros), sino por una idea muy
distinta del deseo de estudiar realidades, Flaubert
tenfa escrita Za tentacién de San Antonio, que es un
poema, en prosa, en el cual pensaba desde Ja prime-
ra juventud y que habfa esbozado varias veces, Se
lo ley6 a su amigo y consejero literario M4ximo du
Camp, y éste lo condené en absoluto, poniéndole
mil defectos, y recomendé o el encierro en un cajén,
para siempre, o el auto de fe, mds radical. He aquf
por que digo yo que no se pueden dar consejos a
los principiantes.

Generalmente se equivoca de todo en todo el m4s
experto. La Tentacion, entre Madama Bovary 'y Sa-
lambb, ocupa un lugar muy honroso, y ha ejercido
influjo intenso en el arte neomfistico de los tiltimos
anos del siglo. Aunque sé6lo fuese por el maravilloso
didlogo entre la Esfinge y la Quimera, Za Zentacitn
vivirfa eternamente. Hay en ella,ademds, un profun-
do sentido simbdlico, de que carece Salamds El as.
ceta tentado es el alma humana, que después de su-
frir el embate de los siete pecados capitales, todavia
padece la tentacién de la inteligencia, pelea con Ia
duda, es combatida por las diversas y encontradas
opiniones filoséficas, pero sale vencedora, y, al pasar
la_hora sombrfa, al salir radiante el sol, ve en él, co-
mo solucién y corona de la batalla, resplandecer la
faz de Cristo, [Lastima grande que Flaubert hubiese
hecho caso de la opinién del consultado, destruyen-
do el manuscrito de tan bella obra!

Lo que hizo fué aplazar la publicacién y aligerar
después bastante el texto, no sin aceptar otro conse-
10, al cual debemos Madama Bovary. ¢No te pier
das en esas evocaciones de lo pasadoy —le habia di-
cho du Camp —; ¢mira a tu altededor, observa lo
que conoces bien y has presenciado mil veces, y
haz una novela contemporinea.y Recordé entonces
Flaubert la historia de un médico que habfa conoci-
do y cuya mujer, después de desérdenes de todo gé-
nero, se habfa suicidado, y escribié la obra maestra,
pero sin estimarla, literariamente, como estimé a .Sa.
lambé después. Hasta se enfurecfa si delante de &l
ensalzaban a la Bowary, y le aplicaba palabras que
no estdn en el Diccionario.

No es inaudito el caso de artistas que tienen ce-
los de sus propias obras, y casi siempre 1a estimacién
que hacen de ellas estd en contradiccién con el dic-
tamen del piiblico. Flaubert preferfa Salambé, por-
que era el libro que estaba en su temperamento, el
poema romantico, el género de Los Mdrtires, y fren-
te a Veleda colocaba a su Sacerdotisa de la Luna.
Sin embargo. entre las creencias tipicas del romanti-
cismo y Salambé existe enorme diferencia del tiem-
po transcurrido, de los métodos renovados, del siglo
transformado, del positivismo imperante: la exigen-
cia de realidad o de lo que la remeda, dominande en
la literatura antes llamada de imaginacién, Y la ima-
ginacién, en Salambs, desempena un gran papel;
porque donde faltan documentos histéricos, el poe-
ta épico tiene que inventar, No obstante, hasta el
modo de inventar sufre cambio importante: no se
puede prescindir del documento. ni dar rienda suel-
ta a la fantasia, como la diera Vfctor Hugo en sus
Burgraves, donde creé una Edad Media sin pies ni

—
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cabeza, pegando gentil capirotazo a la historia yala
verosimilitud. Cartago bajo Hamilcar no seria €xac-
tamente cual la describe Flaubert, por mds que re.
cientes excavaciones confirman su topograffa y par-
te de sus pinturas; pero al menos, no sabiendo c6mg
fué de un modo concreto y preciso; la imagen que
formamos por la novela de Flaubert tiene caracteres
impresionantes de verdad. Hay que afiadir que el
noyelista se documenté cuanto pudo. Flaubert tra.
bajaba muy despacio, tomando infinidad de notas,
sacando a veces de un libro voluminoso tres renglo.
nes utilizables; ademds, hizo exprofeso el viaje a Ty
nez, estudio sobre los mismos lugares los aspectos
de la naturaleza, y busco las revelaciones de las ryj.
nas, ya borradas y faltas de expresién, porque ibasta
las piedras han desaparecido en aquella inmepsy
ciudad que contuvo 7c00.000 habitantes! Cuando le
discutieron a Flaubert la exactitud de algunos por-
menores, pudo alegar textos de autores muy respe-
tables, contempordneos del esplendor de Cartago, o
poco menos, en abono de sus afirmaciones.

Solo hay.un capftulo en la obra, que siempre me
pareci6 inverosimil, por més que recuerde un hechg
pavoroso referido por Ruydard Kipling en alguna
de sus novelitas. Me refiero al episodio titulado «E]
desfiladero de la Hachay y en el cual cuarenta mil
mercenarios son hdbilmente acorralados por Hamfl-
car en el fondo de un valle que es un embudo, y
del cual no pueden salir, viéndose reducidos, por el
hambre que sufren, a morir desesperados, y a devo-
rarse como fieras. Siempre me habfa parecido in.
crefble que caigan asf en una ratonera tantos miles
de hombres, y que no logren salir de ella, por lo me:
nes algunos, en rabioso esfuerzo. Y, leyendo estos
dfas, con motivo del Cincuentenario, lo que dice de
Salambs Jorge Sand, que era muy amiga de Flau-
bert y muy admiradora del libro, encuentro que
tambi€n protesta del desfiladero y la encerrona. Sin
duda en el grandioso poema cartaginés hay algo que
rebasa de lo posible, pero el conjunto estd tan es-
maltado de observaciones, tan realzado por fuertes
pinceladas, que la impresién es como de presenciar
lo que Flaubert describe. |

Flaubert habfa concebido los planes de todas sus
obras—no fueron muchas—en la juventud, hacia
los veinte afios. Ya bullfan en su cabeza cuando se
le declard el mal que le hizo desgraciado para toda
la vida, y le llevé al sepulcro, no muy adelantado en
la vejez, a los cincuenta y ocho anos. Este mal ho-
rrible se llama epilepsia. Lo mismo ahora que en el
siglo XvI, en tiempo de Paracelso que lo calificé de
«temblor de tierra del hombrey, es rebelde a la me-
dicina, y ni sus causas, ni sus remedios han llegado
a sospecharse. Paliativos de los accesos, valeriana-
tos y castdreos se aplican; pero de curarlo no se ala-
ba ningiin meédico, aunque se nombre Charcot.

Flaubert, desde que sufrié la primer convulsién,
no tuvo una hora feliz, porque la incesante angustia
de la repeticién le causaba una misantropia y una
amargura que se comprenden. Cortd el mal su ca-
rrera, modificé su cardcter, y le inhabilité para el
trato social, que pocas veces quiso frecuentar, aun-
que, como todos los literatos de altura de su épo-
ca, conourriese a las reuniones de la princesa Matil-
de Bonaparte. En la inteligencia también pudo no-
tarse el estrago del mal. No la anublé, pero la detu-
VO en su evolucidn, quitandole la soltura y el libre
juego de sus funciones. Abriéronse huecos en la
memoria, y no acudieron nuevas formas de creacién
a la mente, Con un esfuerzo prodigioso, sudando y
gimiendo, con lentitud que asombra, realizd lo que
tenfa proyectado, pero nada mas.

Sabido es que en los fenémenos de la creacién li-
teraria pueden influir poderosamente las enfermeda-
des nerviosas, La observacién es ficil de compro:
bar en la literatura, tan genial a veces, de los que
han. parado en locos: Carlyle, Nietzsche, Guy de
Maupassant, por ejemplo. Lo que en unos toma for-
ma de excitacién, en otros es comienzo de parilisis.
Asf le pasé a Flaubert, y sélo asf puede explicarse
su premiosidad, las cien veces que repasa y vuelve a
repasar un pirrafo, el escribir en un mes veinte pa-
ginas y declararse rendido, muerto de fatiga VY asf
y todo, de las cinco o seis novelas de Flaubert, hay
tres que son obras maestras pero ¢quién sabe lo que
hubiese hecho si no estuviese bajo Ia garra del mal?
No puede calcularse, ni aun definirse si harfa m4s
0 menos, mejor o peor. No siempre la sanidad se
trueca en belleza. Flaubert no es un loco. sino un
torturado. Saludémosle como a maestro altisimo, y
compadezcdmosle, porque sus libros brotaron del
doloroso fondo de la neurosis— «la gran neurosisy,
como sus biégrafos dicen—. No tiene poca suerte
el que, en estos tiempos, logra librarse de neurosis
grandes y chicas.

I.A conpEsa DE PArRDO Baziw.,
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PEQUENO PIERROT, cueNTo DE MARfA THIERY (1), dibujo de Tamburini

—Y bien?, pregunt6 ansiosamente la senora de
Givry tendiendo las manos a su visitante. -

Antes de que hubiese contestado, la sonrisa de
Pedro Mande la tranquilizé.

—iAhl, exclamé. {Cuén contenta estoy!

—iY yo, estimada senora! :

El joven cogié las manos de la sefiora de Givry
y las besé suavemente con ferviente y respetuoso
carino.

La dama entonces hizole sentar a su lado, en el
sof4, repitiendo con voz vibrante de emocion:

—iCudn contenta estoy! _

Su alegria la rejuvenecfa y hacfa brillar con luz
més intensa sus ojos, de un gris azulado, tan dulces
y tan acariciadores. Sus mejillas, de ordinario algo
pdlidas, tefifanse de un color sonrosado y su sonri
sa tenfa todo el encanto, toda la gracia de una son-
risa juvenil. Y sin embargo, en sus cabellos, de un
castafio claro, vefanse ya algunos hilos plateados.

—De modo que ya eres doctor..., doctor!.. M1

- pobre pequefio pierrot!

¥
¥+ *

. anll

«Pequeiio pierrot.» La sefiora de Givry, al llamar
as{ a Pedro Mande, no lo hacia para emplear un
afectuoso diminutivo de su nombre (2), y €l lo
sabia,

Asf es que pensando en las cosas lejanas que
aquellas palabras evocaban, el joven se emociond
alin m4s y de nuevo acercé sus labios alas tan sua-
ves y delicadas manos que segufa oprimiendo entre
las suyas.

—Sefiora, dijo gravemeénte, nunca me ha consen-
tido usted que le expresara mi gratitud... Hoy que,

(1) Reproduccién autorizada para los periédicos que tengan
celebrado contrato con la Socié?é des gens de Iéttresy prohibida
para los demds. Reservados los derechos de la presente tra:
duecidn,

(2) Pierrot, en francés, es diminutivo de Pedro. (Nota
del traductor,)

2009 Ministerio de Cultura

Santiago, satisfecho, vefa junto a su cama un pequefio pier: ot

oracias a usted, el pobre huérfano ve abrirse ante él
la carrera que ha escogido; hoy que un éxito defini-
tivo corona la buena obra de usted, ¢permitird us-
ted al ¢pequerio pierrot) de otros tiempos la alegria
de expresarle al fin toda la gratitud, todos los sen-
m1entosr..

—No, hijo mio, murmuré la sefora de Givry con
acento suplicante; no me digas nada de lo que no
MErezco oir.

—Que no merece usted oir?.. jAh, sefioral.. |Qué
extrafias palabras son éstasl. {Cémo! Acoge usted
a un nino abandonado, lo educa usted al lado de su
hijo, lo mismo que a su hijo y podria decir que con
igual carifio; si el ingreso de su hijo en Saint-Cyr la
colma a usted de gozo, el triunfo de su protegido
le produce a usted una emocién que es para €l més
grata atin que el triunfo mismo..., {y no quiere us:
ted que le manifieste lossentimientos que embargan
mi alma?.. ;Y pretende usted que ni siquiera debo
darle las gracias?..

—No, respondié la dama palideciendo de pronto;
no debes darme las gracias, Pedro; al contrario...,
has de perdonarme.

—Perdonarlaf..

- El joven miraba estupefacto a aquella mujer que
durante veinte anos habia sido para €l la protectora
maés carifiosa, mas abnegada; ylas palabras que aca-
baba de pronunciar ¢has de perdonarme) parecfan-
le desprovistas de sentido, y sin embargo le inquie-
taban. :

La sefiora de Givry prosiguié con voz conmo-
vida:

—Es cierto que he hecho por ti cuanto he podi-
do, lo que no ha sido ningin mérito, porque en se-
guida te cobré gran caiifio.., tanto, que mi hijo
hubiera podido sentirse celoso si Santiago y ti no
os hubieseis profesado ese afecto fraternal que to-
davia dura y que espero durard siempre. Pero nada
ha podido hacer que sienta perdonada mi falta; y
esta falta lejana aun hoy se interpone ante nosotros
y turba la alegria de estos momentos... Para que
pueda yo olvidarla un poco, para que pueda creerla

verdaderamente redimida, es preciso, mi ¢pequeno
pierroty, que te la confiese y que me absuelvas.
—iPor favor, sefioral.. |
—Déjame hablar, hijo mio, porque te aseguro
que no podré ser realmente feliz hasta después de
habértelo dicho todo. -

)
*

La sefiora de Givry* se aparté un poco, junté ias

manos y con la mirada lejos, en la lejanfa de los
recuerdos que querfa hacer revivir, hablé asf:

— Santiago tenfa tres afios cuando murid su pa-
dre de una enfermedad de pecho. A pesar de las
seguridades de los médicos mas célebres, que afir-
maban que la enfermedad de mi esposo habfa sido
accidental y que yo no debfa temer para mi hijo la
terrible herencia, me inquieté tanto mds cuanto que

mi hijo habia sido siempre, s1 no enfermizo, por lo

menos muy delicade.

»La desgracia que acababa de sufrir hacfame ex-
cesivamente temerosa; temblaba por Ja nica felici-
dad que me quedaba, por el cariio en que se refu-
giaba todo mi corazdén, y la sola idea de que podfa
perder a mi hijo, como habfa perdido a su padre,
me enloquecia. Para que mi Santiago pudiera forta-
lecerse, resolvi pasar todos los inviernos en el Me-
diodia; y en efecto, mi nifio poco a poco se fué ro-
busteciendo y a los siete afios, cuando td lo cono-
ciste, sl no era tan alto y tan fuerte como los mu-
chachos de su edad, tenfa siquiera tanta vida, tanta
alegria como sus pequenos companeros,

»Aquel ano fufa Pau. Aunque nunca salia de
noche y no trataba de hacer nuevas amistades, es-
taba en relaciones con muchas familias extranjeras
a quienes habfa encontrado en anteriores inviernos
y esta fue la causa de que invitasen a Santiago aun
baile de nifos que daba una sefiora americana. Era
en Carnaval, y el baile habfa de ser de trajes.

»Santiago estaba loco de alegria pensando en que
iba a disfrazarse. Escopf para él la blusa de raso
blanco, el amplio pantalén y el sombrero encintado
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de Pierrot, Cudn lindo estaba mi nifio con la gor-
cuera que encuadraba sus suqrusadas mejillas, y con
aquellos ojos grandes que brillaban de gozo!

———

df encima de su camay le dije que en la Mi-Careme
habrfa otro baile, al que podrfa asistir. Mientras le
hablaba, mi nifio habfa cogido el sombrero encin-

—

morir, sacrifiqué al nifio sin madre. Y aun sabiendo
que entrar en el cuarto de Santiago constitufa un
peligro mortal, envié un mensajero a aquella mujer,

La Musica, triptico de Luis Masriera, destinado a Buenos Aires

»Con mucha anticipacién, fué menester preparar

el traje y probdrselo. Pero tres dias antes del baile
tan 1mpacientemente deseado, Santiago volvié de
paseo con calentura; quejabase de la garganta y su
cabeza abrasaba. Aquella misma noche se le decla-
ré una fuerte angina...

»Nunca, nunca olvidaré las horas de angustia
pasadas a la cabecera de la cama de mi pobre nifio.
El médico procuraba tranquilizarme, pero detrds de
sus palabras se adivinaba la inquietud, y yo vefa ya
a mi hijo moribundo y le lloraba como muerto...

»Todo cuanto habfa yo sufrido a la muerte de su
padre se despertaba, se reproducfa; el duelo pasado
avivabase con el temor de un duelo nuevo.,..

»{Oh, Pedro! iCuidn crueles fueron entonces mis
torturas! lista es mi sola excusa, y ya sé que es in-
suficiente. '

»Pero escucha el final de este drama, porque ver-
daderamente fué un
drama de conciencia,
un drama de dolor el
que se desarrollé junto
2la cama de aquel nino
enfermo.

»En su fiebreyen me-
dio de sus sufrimientos,
mi $antiago no olvida-
ba el placer esperado,
aquel baile de nifios en
el que tanto habfa de
divertirse con su boni-
to disfraz, y contando
los dias, deciame: ¢ Es
pasado mafhana, mam3,
¢Estaré ya bueno?y Yo
le decia que si con tal
que estuviese tranquilo
y animoso. Y entonces,
con los ojos arrasados
de lagrimas y los puiii-
tos crispados por el do-
lor, mi adorado hijo de-
jaba que el médico
hundiera.en su gargan-
ta las terribles pinzas y
soportaba la cauteriza.-
cién. Y yo, mientras
sujetaba aquella cabe.
cita dolorosa; yo, que
en aquel rostro contraf-
do por el sufrimiento
vela la agravacién cons.-
tante, el peligro cada
vez mayor, hacfa pro-
yectos con voz alegre,

»—dNo: es verdad, doctor, que Santiago estard
muy hermoso disfrazado de Pierrot? Ciirele usted

en seguida... El lindo traje blanco estd préparado
para el baile.

»No, jam_és olvidaré aquellas horas,
»Al dfa siguiente, el enfermito estaba tan abatido
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por la fiebre, que ya no pensaba en el baile, por lo

menos no hablaba de ¢é).

»Al otro dfa, lunes de Carnaval, las musicas de
las mascaradas pasaban por delante de nuestra
casa, Santl_agn las oyé; como apenas podfa hablar,
agitése y gimié. Inclinada sobre el, comprendf que
se acordaba de su disfraz y lo reclamaba; su fiebre
aumentaba sin cesar. Hice llevar el traje, lo exten-
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Picapedreros, cuadro de Eduardo Bose

tado y le daba vueltas entre sus manecitas temblo-
rosas.

» Fu€ preciso dejar cerca de €l su lindo traje blan-
co de pierrot. |

»Al siguiente dfa habléme del baile y me pidié
que le pusierael disfraz. Era imposible complacerle
no solo a causa de su extremada debilidad, sino,
ademas, porque era de temer una recafda a la me-
nor imprudencia,

»Santiago, en su deseo de enfermo, se excitaba,
lloraba, gemia y yo no sabia qué hacer. Cuando
comprendi6 que yo no cederfa, cambié de capricho

y pidi6 ver un ¢pequefio pierroty. Envié a comprar

un muneco, pero ¢l lo rechazé: querfa un ¢pequefio
pierroty vivo. En aquel momento llegé el médico y
se alarmo ante aquel estado de violenta excitacién
que podia ser fatal para Santiago. Pero ¢cémo cal-
marle? Cuando el doctor se hubo marchado, el
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a quien la esperanza de un lucro habfa de decidir,
y le ofreci una cantidad considerable.. Compré
una vida.

*
% &

yUna hora después, Santiago, satisfecho, vefa
junto a su cama un pequefio pierrot, con su hermo-
so traje de raso, turbado, timido, torpe... Toda la
tarde permaneciste a su lado y mi hijo no te dejé
partir hasta que le hube prometido repetidas veces
que volveria a verte al dfa siguiente.

»iAy! Durante la noche, el terrible contagio ha-
bia hecho su obra... T4, jpobre nifio!, caiste grave-
mente enfermo,

»Oh! |Quién comprenderd jamids lo que senti
cuando lo supe! |Estaba como local Acuséme de
egofsmo y me consideré culpable de un asesinato,
olvidando que habfia
obrado bajo el imperio
de una angustia terri-
ble. . €SI ese nino mue-
re, me dije, mi Santiago
sera maldito...»

—Y entonces, inte-
rrampié Pedro Mande,
hizo usted transportar
a su casa al pobre nifio
y compartié entre los
dos enfermos su tiem-
po, sus cuidados... y su
carifo..., jsi, su carino!,
porque desde aquel mo-
mento lo he sentido so-
bre mi como una pro-
teccién, como una dul-
zura constante,sin com-
prender de dénde pro:
cedfa en mi aquella fe-
licidad, A mi, huérfano
criado sin solicitudes,
sin bondad, sin un be-
so, sin una palabra afec-
tuosa, me hizo usted
conocer el gozo inolvi:
dable de las maternales
caricias; usted ba sido
la madre bendita que
el cielo me enviaba des-
pués de tantos afios de
miseria... JY esto, sefo-

nino se exasperd alin mas, y entonces. .., entonces,
Pedro, fuf eriminal... Yo no podfa oir a mi hijo ge-
mir y llorar; no podfa ver cédmo por momentos au-
mentaba su calentura.. Lo vefa perdido y querfa
salvarlo. | |

»En el patio de la casa que habitdbamog, habia
encontrado yo varias veces a un lindo nifio, menor,
quizds, que mi Santiago, pero alto y robusto para
su edad, a pesar de que, segin me dijeron, vivia
muy pobremente. Aquel nifio, Pedro, ya lo supon-
dras, ‘eras td. Yo sabia gue tu padre habfa muerto
después de haberse casado dos veces, y que la mu-
Jer que te criaba era tu madrastra.

»Entonces, oye lo que hice: yo, cuyo hijo iba a

. (Exposicién Internacional de Bellas Artes de Dresde, 1912.)

ra, esto es lo que yo he
de perdonarle?

— 51, hijo. mio, por-
que te sacrifiqué, mur-
murd la seficra de Givry; tomaba tu vida...

—La tom6 usted para hacerme dichoso.

—¢De modo que de veras me absuelves?

Por toda respuesta Pedro apoyé su cabeza en las
radillas de su protectora y una vez més besé efusi-
vamente sus manos,

Y la sefiora de Givry, sintiendo aliviada su con-
ciencia inquieta, con inefable alegrfa, repiti6 el ape-
lativo de su carifio familiar:

—|Pequeno pierrot!

?‘:.——'—h-'- = --.,:;




La guerra en los Balkanes.—Teddéum cantado en la catedral de Stara-Zagora en accién de gracias por la victoria de Kirk-Kilisseé

E| Estado mayor y la guardia real biilgaros entrando en el atrio de la catedral para asistir al Tedéum. — Interior de la catedral durante la celebraciéon del Tedéum, ceremonia
que presidié el tsar Fernando de Bulgaria (% ). (De fotograffas de L, N. A. Stalf Pholographer,)

i —Lectura por un oficial italiano de la proclamacién de la paz entre Italia ¥y Turquia. (De fotografia de Carlos Trampus.)
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El general Dimitrieff, el vencedor de
Kirk Kilissé, a quien se denomina el Na-
poleén bitlgaro.

Por muy optimistas que fueran los
partidarios de los Estados balkanicos
y por mucha confianza que tuvieran
€n sus ejercitos, nunca pudieron creer
- que sus victorias fuesen tan continua-
das y sobre todo tan rdpidas como en
realidad han sido. Los hechos han
superado todas las esperanzas y el

triunto definitivo de los aliados y la

derrota mas absoluta de los turcos,
pueden tenerse por descontados cuan-
do aun no hace un mes que comenzé
la lucha, Bien lo deémuestran los su-
cesos acaecidos durante la 1ltima se-
mana y que someramente vamos a
resenar,

Los turcos, derrotados en Kirk Ki-

LA GUERRA EN LOS BALKANES
(Fotograffas de Chusseau-Flaviens, Delius y Rol.)
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Belgrado.—Manifestacién popular para celebrer la toma de Uskub

Bl general Fitcheff, jefe del Estado

Mayor bilgaro y al que se llama o]
Moltke de Bulgaria.

den esperar refuerzo alguno que in-
tente siquiera libertarlos, |
Los turcos se aperciben, segiin pa-
rece, a probar una iltima resistencia
en las lineas de Tchatalscha, que
solo distan unos 40 kilémetros de
Constantinopla y que podrfan cons-
tituir una buena base de defensa,

Puesto que se apoyan por un lado en

el mar Negro y por otro en el mar
de Mdarmara y no pueden, por con-
siguiente, ser envueltas, no contan-
do, como no cuentan, los bidlgaros
con una flota, Pero para ello seria
preciso que en estas lineas hubiese
un ejército bien organizado; y no es
de esperar, después de los desastres

lissé y en Eski-Baba, hiciéronse fuertes en la lfnea el mar de Marmara, mientras otra parte de su ejer- sufridos, que pueda Turquia reunir tropas suficien-
Lule Burgas y Tchorlu, Alli comenzé el 29 de oc- cito, la que tiene puesto sitio a 3ndrin6pn11§, se tes en condiciones de resistir a las de los bilgaros,
tubre udlimo la gran batalla que termind cuarenta y apoder6 el dia 1.° de Demotica, primera localidad que, aparte de su excelente organizacién, cuentan
ocho horas después con una victoria completa de importante en la linea férrea de Andrinépolis a Sa- con la fuerza moral de sus anteriores victorias.

los bilgaros y con la ocupacién por éstos de Lule- 16nica. Delante de aquella plaza no han dejado mds

Burgas, Tchorlu,
Bunar Hisar y Visa,

Dada laindole de
estas crénicas, no
podemos entrar en
pormenores acerca
de esta batalla; di-
remos lnicamente
que los bilgaros se
batieronconsuacos-
tumbrada bravura y
que la caballeria tur-
ca ofreci6 tenaz re-
sistencia, pudiendo
detener por unas ho-
ras el avance de
aquellos. Al fin los
turcos hubieron de
ceder ante el empu-
je de susadversarios
y ante la accién cer-
tera de la artillerfa
enemiga, y se vieron
obligados a empren-
der la retirada que,
al principio, se efec-
tubé ordenadamente,
Pero que no tardd
€n convertirse en te-
rrible desbandada,
Dicese que los oto-
manos, ademas de
perder gran niimero
de canones, fusiles y
banderas y gran can-
tidadde municiones,

perdieron en aquella jornada 50.000 hombres entre

muertos, her*dos y prisioneros,

Prosiguiendo en su movimiento de avance, los
biflgaros ocuparon el dfa 3 de este mes Rodosto, en  cos dias, tanto mds cuanto que los sitiados
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Llegada a Vravja (Servia) de un grupo de prisioneros turcos

de que la rendicién de la misma es cuestién de po-

Los montenegrinos han ocupado Plevlye, en el

sandjak de Novi-Ba.-
zar, y el dia 29 del
pasado octubre en-
traron en Ipek, la
capital histérica

religiosa de los ser-
vios, siendo acogi-
dos por la poblacién
con indecible entu-
siasmo, El dia 3 de
este mes se juntaron
en Ipek los ejéreitos
montenegrino y ser-
vio, Contintian ade-
mds el sitio de Es-
kutari,habiendoocu-
pado importantes
posiciones cerca del
rio Kir1 y en el mon-
te Bardigniol y re-
chazado brillante-
mente varlas salidas
intentadas por la
guarnicién sitiada.
El ejército sitiador
arde en deseos de
dar el asalto; pero
el rey Nicolds sigue
oponiéndose a ello
a fin de evitar derra-
‘mamientode sangre.
La rendicién de la
plaza es inminente
y hace dfas que la
artilleria turca ape-
nas contesta a la

que tres divisiones y renunciando a tomarla por montenegrina. Una columna servia se ha dirigido a
asalto, han establecido un asedio en regla, seguros Eskutari para ayudar a sus aliados,

Los servios siguen ocupando importantes plazas
no pue- de Macedonia: Koprulu, Priboi, Pritzrend, Prilev,
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Tetovo y Gostivar estdn actual-

mente en su poder, Y su situacién
debe considerarse tan-segura en
aquella region que, ademas de las
fuerzas que han enviado a Eskuta-
ri, han podido mandar 45.000 hom-
bres para reforzar a los ejércitos
bilgaros que operan en la Tracia.

También los griegos avanzan
triunfalmente: el dia 30 ocuparon
la ciudad de Veria, cortando asf la
comunicacién por ferrocarril entre
Monastir y Salénica, y sucesiva-
mente han ido apoderandose de
Kailar, de Katerina, a la entrada
del golfo de Saldnica, de Grevena,
a 20 kilémetros de la frontera del
Epiro, de Prevetza, plaza importan:
t{sima para el aprovisionamiento
del Epiro, y de Yanitsa, en el vila-:
yeto de Salénica. A la ocupacidn
de esta iltima ciudad precedié un
largo y sangriento combate, en el
que los griegos se apoderaron de
catorce canones y cuatro ametralla-
dorasehicieron muchos prisioneros,
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Tranaporte de cafiones blindados biilgaros al cuartel general
de Mustafa-Bajd, (De fotograffa de Branger,)

La flota griega, por su parte, se ha posesionado,
en el mar Egeo, de las islas de Thasos, Imbros y
Samotracia; y un torpedero, logrando burlar la vigi-
lancia de los fuertes del estrecho, penetré en el
puerto de Salénica y eché a pique el pequeno cru-
cero acorazado turco Feth I Bulend.

El general Ricciotti Garibaldi, hijo del celebre
caudillo italiano, que ha organizado un cuerpo de

voluntarios para combatir al lado de los griegos, lle-

g6 el dia 3 de este mes, procedente de Roma, a
Atenas, en donde fué recibido con gran entusiasmo.
Créese que el cuerpo de gﬁ.ribaldlnus.atcamari la
cifra de 3 coo hombres.

Como se ve, los turcos son' derrotados en todas
partes y hoy apenas poseen mds territorio en Luro-
pa que algunos kilémetros en las inmediaciones de
Constantinopla, El ejército se halla completamente
desmoralizado y se venga de sus derrotas incendian:
do y saqueando las poblaciohes que se ve precisado
a abandonar y asesinando a los cristianos indefen-
sos. Todos los corresponsales refieren verdaderos
horrores, que una vez mds justifican la voluntad fir-
mfsima de los Estados balkdnicos de que cesen para
siempre en los territorios por ellos conquistados el
despotismo y la barbarie de los otomanos.

Turquia, por mediacién del embajador francés en
Constantinopla, dirigié el dia 3 una peticién a las
potencias para que intervinieran en el actual con-
flicto, expresando el deseo de que Europa propusie:
ra y, en caso necesario, impusiera a los beligerantes
un armisticio que permitiese formular las condicio-
nes en que la paz podrfa firmarse.

Planteada en estos términos la cuestion, las po:
tencias no podfan acceder ala demanda de la Puer-
ta que, en el fondo, no era sino un expediente dila-
torio para ganar tiempo, acaso con el propdsito de
reforzar su ejéreito y continuar luego la lucha. Asi
debieron comprenderlo aquéllas cuando rechazaron
de plano la peticién turca, que, aun en el caso de
haber sido aceptada, no lo habrfa sido seguramente
-por los Estados balkdnicos.

En vista de este fracaso, el gobierno otomano ha
reiterado su demanda, pero esta vez en forma mas
aceptable, puesto que ahora ha pedido a las gran-
des potencias una mediacién colectiva para la cesa-
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lidades y la fijacién de las
condictones de paz.

Al mismo tiempo, el pre-
sidente del Consejo de Mi-
nistros de Francia Sr. Poin-
caré ha presentado alas gran-
des potencias las siguientes
proposiciones: 1.2, reconoci-
miento por las potencias de
los cambios politicos y administrativos en las regio-
nes ocupadas por las tropas aliadas; 2.3, conserva-
cién de la sobsrania del sultan en Constantinopla y
en la regién de esta capital; y 3.%, reunién de una
conferencia europea en la que tomardn parte los Es-
tados balkdnicos. Estas proposiciones no han pros-
perado y la diplomacia sigue trabajando en busca
de la férmula que concilie tantas aspiraciones, cosa

Eskutari—Soldados turcos subiendo un caidn a los fuertes de Tarabosch

cién inmediata de las hosti-

T TR

(De fotografia de Harlingue. )

Por otra parte, los aliados, fuertes no sélo en sus
derechos sino también en el completo triunfo de
sus armas, no parecen dispuestos a consentir que las
srandes potencias que, durante tantos anos, no han
podido o no han querido imponer a Turqufa el cum-
plimiento de compromisos solemnemente contrai-

‘dos, quieran intervenir en su litigio en el momento

en que ellos, por su propio esfuerzo, han logrado re-
solverlo enteramente a su favor. |

Las potencias, ademds de trabajar activamente
por la via diplom4tica, comienzan a preéocuparse se-
riamente de la suerte de sus sibditos residentes en
Constantinopla, en donde se temen represalias con-
tra los europeos cuando la poblacion turca se con-
venza de lo irremediable del desastre. Los embaja-
dores cerca dela Sublime Puerta han adoptado gran-
des precauciones para la seguridad de sus naciona-
les y las grandes potencias han enviado ya y siguen
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E]l general Ricciotti Garibaldi, que con un cuerpo de 2 000 voluntarios ha ido a Grecia
para combatir contra los turcos. (De fotograffa de Carlos Abeniacar,)

tanto mas dificil cuanto que la actitud de alguna po-
tencia, como Austria, no es tan franca como seria
de desear para conseguir aquel objeto.

enviando buques de guerra a los puertos en donde
los extranjeros puedan ser amenazados por los fana-
ticos.—R.
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JACINTO BENAVENTE

La Real Academia Espafiola, presidida por D, Alejandro
Pidal, ha elegido recientemente académico de numero, en la
vacante del ilustre polfgrafo D. Marcelino Menéndez Pelayo,

al eminente dramaturgo D. Jacinto Benavente.
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El ilustre dramaturgo D Jacinto Benavente,
recientemente elegido miembro de la Real Academia Es-
pafiola. (De fotograffa.)

Apadrinaban la candidatura del auntor de Zos infereses
creados los Sres. Echegaray, Rodriguez Carracido y Picén,y
enfrente de ella habfase presentado la del distinguido escri-
tor D. Manuel de Saralegui, patrocinada por los Sres. Ro-
driguez Marfn, P. Mir y Cort4zar. '

Asistieron a la sesi6én, ademds del presidente, los académi-
cos Sres, Ferndndez y Gonzdlez, Pérez Galdés, Echeparay,
Picon, Catalina, Codera, Alemany, Rodrfguez Maiin, conde
de Casa Valencia, Ribera, Cano, P. Mir, Mellado, Cortézar,
Menéndez Pidal, Hinojosa, Comelerin y Cotarelo,

Puesto a votacién el asunto, el Sr. Benavente fué elegido
académico por quince votos, contra cuatro que obtuvo el se-
nor Saralegui.

E‘!ste resultado se esperaba desde el primer momento, pues
la candidatura del Sr- Benavente contaba con el apoyo de
todos los elementos de la Academia, desde los de la extrema
derecha representados por D. Alejandro Pidal, hasta los de
la extrema izquierda, como Pérez Galdés.

Los académicos Srés. Maura, dugque de Rivas Y Marqueses
de Pidal y de Gerona, que no pudieron asistir a la sesién,

L

mamf&sta'rﬂn su voluntad de apoyar la candidatura del sefior

Barcelona. En el Circulo Madrilefio.—El diputa-
do a Cortes Sr. Francos Rodrfguez (1), cuyo viaje a esta
ciudad ha sido muy comentado, y el presidente del Cfreulo
Sr. Urrutia(2). (Fotograffa de nuestro reportero Merletti,)

Benavente, y el Sr. Rndrfguez_Carracidu, firmante de la pro-
puesta, tampoco pudo concurrir por encontrarse enfermo.
La eleccién del Sr, Benavente ha sido obieto de nndnimey
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elogios, pues constituye una justa recompencsa de losgrandes
merecimientos literarios del elegido y no es mds que la con-
sagracion oficial del fallo hace tiempo emitido por la opinién
plblica y por la critica. ; i

Jacinto Benavente, cuyos primeros pasos en la literatura
apenas fueron advertidos, comenzé a darse a conocer con sus
Cartas de mujeres, en las que serevelaba un hiterato con per-
sonalidad y estilo propios. Poco después de la aparicién de
este libro, di6 al teatro su primera produccién escénica, &/
nido ajeno, que inici6 sus éxitos como autor dramdtico. Geznre
conocida, Ll marido de la Téllez, La comida de las fieras, Los
malkechores del bten, La princesa Bebd, Los intereses creados,
Kosas de olofio, Sefiora ama, Lo cursiy Laescuela de las prin:
cesas, han sido otros tantos triunlos para el Sr. Benavente y
constituyen muchas de ellas verdaderasjoyas de la literatura
dramatica espafiola contemporédnea.

EL SR. FRANCOS RODRIGUEZ EN BARCELONA

El diputado a Cortes y exalcalde de Madrid Sr. Francos
Rodriguez ha visitado recientemente nuestra capital, Su viaje
ha sido objeto de largos comentarios en la prensa barcelonesa
y madrilefia, habiéndosele atribufdo por una y otra gran im-
portancia politica. Se ha supuesto, en efecto, que el sefior
Francos Rodrfguez venfa comisionado especialmente por el
presidente del Consejo de Ministros Sr. Canalejas para bus-
car, de acuerdo con los Sres. Roig y Bergad4, Prat de la
Riba y Cambd, una férmula que permita aprobar el proyecto
de Mancomunidades y desvanecer al mismo tiempo las sus-
picacias del Sr. Montero Rios.

El Sr. Canalejas y el propio Sr. Francos Rodrfguez han
negado la verdad de tal suposicién, afirmando éste que sélo
Asuntos particulares le han trafdo a Barcelona y asegurando
aquel que las dificultades que pudiera suscitar la aprobacién
del citado proyecto las resolverfa €l directamente sin otra
mediacién que la del gobernador civil y la de su represen-
tante polftico en esta ciudad Sr. Roig'y Bergada.

Durante su estancia en Barceldna, el Sr. Francos Rod:f-
guez visité el Circulo Madrilefio, en donde fué recibido por
el presidente Sr. Urrutia y por gran ntimero de socios, que
le obsequiaron con un vermouth. Allf departié amablemente
con todos, enterdndose de la organizacién del Circuloy elo-
giando los proyectos que tiene en estudio la junta directiva,
especialmente el de organizar una exposicién de los produc-

- tos de la induastria madrilefia en esta capital,

BARCELONA. - BANQUETE |
EN LA SOCIEDAD ASTRONOMICA DE ESPANA YV AMERICA

Para festejar la fusién de la Sociedad Astronémica de Es-
paiia y America con la Sociedad de Nduticos se celebr6 en el
local de esta tultima, en el que se ha instalado tambiénla pri-
mera, un espléndido banquete al que concurrieronademds de
los presidentes de las dos entidades, sefiores Comas y Sol4 y
Anastasio Pascunal, el capitan de navie Sr. Pérez Moreno, el
conde de Benllach, el capitdn de la Transatldntica Sr. Des-
champs y otros muchos astronomos ¥y marincs. . .

.En el momento de losbrindis el Sr. Abad, felicitd a los se-

fiores Comas y Anastasio por sus iniciativas y al conde de

Benlloch por su magnifico regalo de aparatos astronémicos.
ste ensalz6 la labor que la Sociedad realiza yel Sr. Anasta-

sic expuso los fines de ambas sociedades. Hablaron también

los Sres. Moreno y Presas. Todos fueron muy aplaudidos,

e |

Diputadosyal fin fué aprobado por una gran mayorfa forma-
da por elementos no s6lo ministeriales, sino también de los
partidos de la oposicién.

Enviado el proyecto al Senado, la actitud del Sr. Monterg
Rios contraria al mismo se ha hecho mds manifiesta Yy m4s
vigorosa, hasta el punto de haber dicho sefior dimitido |g
presidencia de la Alta Cdmara.,

Dadas las costumbres y las tradiciones de nuestra polftica,
este acto constitnye un grave conflicto para el gobierng que,
o ha de prescindir desde luego del 8r. Montero Rfos y acep.

Exemo. Sr. D. Eugenio Montero Rios,
presidente dimisionario del Senade. (Fot. Asenjo 'y Salazar.)

tar su dimisién, obha de abandonar el proyecto de Mancomu-
nidades, faltando a compromisos solemnemente contrafdos.
Lo primero significa una escisién en el partido liberal; lo
segundo, el desestimiento de una obra que una gran parte de
la opinién piblica estima como base de la regeneracién de
Espafia y que lleva el prestigio y la fuerza de responder aun
acuerdo undnimede la Asamblea de Diputaciones provincia-
les celebrada hace pocos afios en Sevilla.,

En el momento en que escribimos estas I{neas, el conflicto
no se halla resuelto: menudean las conferencias entre los se.
fiores Canalejas y Montero Rfos y se sabe que €ste exige co-

-

Barcelona.—Banquete cslebrado en la «Sociedad Astronémica de Espana y Américay
para festejar la fusidn de esta entidad con la Sociedad de Nauticos. (Fotograffa de A, Merletti.)

EXCMO. SR, D. EUGENIO MONTERO RIOS

La presente situacién de la polftica espafiola presta una
vez mads interés de actualidad ala figura del Sr. Montero
Rfos, una de las personalidades m4s salientes del partido li-
beral y de las que mds influencia han tenido en los destinos
dle nuestra nacién y de mds valimiento han disfrutzdo €n las
esferas gubernamentales.

Desde que el Sr. Canalejas prohijé el proyecio de Manco-
munidades que elaboraron las Diputaciones prozinciales.de
Catalufia, anuncibse que el Sr. Montero Rfos no pasaria por
que el tal proyecto se aprobase, pretextando que con €| se
atentaba a la unidad de la patria,

Discuatiose largamente el proyeclo en el Congreso de los

mo condicion para retirar su dimisién, que se introduzcan en
el proyecto de Mancomunidades modificaciones de tal natu:
raleza que lo destrayen por completo.

dAccedera el presidente del Consejo a esta exigencia paia
evitar las consecuencias que para el partido liberal pudiera
tener el disgusto del Sr, Montero Rfos? JAceptar4, porel con-
trario, la dimisién de éste y seguird poniendo todo su empe:
fio en que el proyecto se apruebe tal comosalié del Congreso?
¢5€ encontrard una férmula que deje aparentemente catisfe-
cho a todo el mundo?

Ajena enteramente esta TLUSTRACION a la polftica, no po-
demos hacer vaticinios ni comentarios y nos limitamos pura-
mente a narrar los hechos que justifican, por su cardcter de
actualidad, la publicacién del retrato del Sr. Montero Rfos,

e e
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... sus hombros que se encorvaban como bajo un peso aplastante, todo en &l era postracién, capitulacién, confesion...

Ella, la delicada criatura de siempre, de cutis am-
barino, retrato viviente de su madre que recordaba
que la flor hoy éspléndida fué¢ un dia un capullo
apenas entreabierto. Los dos fijaban sus miradas en
Claudio, que secaba furtivamente sus 0jos llenos de
lagrimas, de esas ldgrimas benditas que siempre qul-
siéramos llorar, Y en las miradas de ambos se leia
la misma interrogacién muda que el doctor tradujo
en seguida y a la que contesto sonriendo: '

— S, ya comprendo... Me preguntais qué es lo
que va a pasar ahora, ¢no €s verdad? ™ =

¥ [ % # . . # C " ' L4 - . v

Realmente all{ estaba ahora la temible incégnita
del problema.

Llamado por aquel apremiante telegrama del doc-
tor Lecoutellier, Enrique lo habfa dejado todo para
volver a Parfs, poniéndose aquel mismo dia en ca-
mino. Desde el vapor corri6 al tren y cubierto aun
de polvo presentése en casa de Claudio. |

—dPor qué me ha hecho usted venir?, preguntole
en seguida febrilmente. )

—Porque necesito de usted..,, para su primay
para la madre de ésta, contest6 simplemente Clau-
dio.

—Pero bien sabe usted que nada puedo hacer
por ellas. Ademds, ya dije a usted que entre ellas y
yo se alza un obstdculo..., un deber insuperable que
me impide volver a verlas...

—Y, sin embargo, ha debido usted sospechar que
de ellas se trataba.

— En efecto, lo sospechaba; estaba seguro de ello,

—YV esto no obstante ha venido usted.

—Porque me ha llamado usted €n términos que,
viniendo de usted, no me permitfan siquiera vact-
lar, Me telegrafié usted que iban a ocurrir SUCESOS

2009 Ministerio de Cultura

que exigian mi presencia aquf. ¢Que sucesos son
éstos? |

—Los que acaso parezcan a usted menos proba-
bles, mas quiméricos. En primer lugar, la reconci-
liacién de usted con su padre...

—Es imposible..., para ello serfa menester...

Se detuvo, pero Claudio continud la frase que ¢l
habfa dejado en suspenso: :

__Serfa menester..., 1o que ya no estd siquiera en
manos de su padre, ¢no es verdad? |
. —No comprendo.., balbuce6 Enrique con voz al-
terada. S .

— Hago mal, dice dulcemente Claudio, en 1nten-
tar penetrar, a pesar suyo, en el secreto de usted.
Guardelo usted, pues; pero también yo, en este mo-
mento, tengo un secreto que quiero conservar algu-
nas horas todavia y del que ahora sélo puedo decir-
le: mafana, si Dios nos ayuda, una gran dicha se
ofrecera a usted y a aquella a quien usted ama, por-
que, ¢no es verdad que continda usted amando a
esa criatura de quien huye usted tan desesperada-
menter

—iAh, si no la adorasel..

—_No estarfa usted en Tebessa, pobre joven...
Pero, en fin, puesto que ha vuelto usted, es preciso
que yo le dé noticias... de esa Rolanda... ¢Quiere
usted saberlas?

V aquel que apenas apeado del tren, despucs de
atravesar el Mediterrdneo, habfa corrido como un
loco a la Escuela de Medicina, respondié con un
estremecimiento que era un mentis anticipado asus
palabras:

—iPara qué. doctor!

— Pues para saber que es siemprela misma, siem-
pre valerosa, siempre fiel...

—iSiempre!, murmuré Enrique cerrando los ojos
para no ver una imagen demasiado querida.

— Pero ha ocurrido un grave incidente..., un dra-
ma..., en la casa de la avenida de los Ternos... Us-
ted y Rolanda han corrido un peligro.

—iUn peligro!

—Terrible. |

—Ella y yo?.. No comprendo...

—Ya se lo contaré cuando tengamos mas tiempo.
Por lo demés, tranquilicese usted; el peligro ha pa-
sado y el drama termino como una comedia..., salvo
la boda final. Y ahora no hay alli ni mds ni menos
que lo que habfa la vispera de su marcha, lo que ha
habido siempre mientras ha estado usted lejos: una
criatura exquisita que un dfa dié su palabra, queno
la retirar4 jamds y que espera pacientemente, vale-
rosamente, |

— {Oh, amada mfa!, balbuceé Enrique estreme-
ciendose. . -

—YV lo que puedo anadir a usted, hijo mio, es que
tengo el convencimiento, casi diré la seguridad de
que los dias de ansiedad han pasado para no vol-
Ver,.. |

—iAh! Ya ve usted que es verdad que nole com-
prendo. ¥ tanto como quisiera comprenderl.,

—Concédame usted crédito hasta manana, y ten-
ga usted fe, como su prima.

—Que tenga fe!, exclamé el joven con ademan
de desconsuelo.

—Sf, también ella hablaba como usted ahora en
sus momentos de lasitud. Ha perdido usted la fe y
ahora se desespera: he aqu{ el castigo.

—iLa fel, repetia Enrique abatido. ¢En quién debo
tenerla? En Ja que con mi desesperacién no puede
hacer otra cosa que sufrir.,,

e P— - = —_ S ——— —
L —— - r— —— - - = i o = = - = =
. = = - - - ) - - —— = - - :
¥ " =3 - 8 — — - - =
e = - - - = = = e — — — —
. - - = v W = = = = — . - = = .. — =
; r e k- = = r - - T X —= - = -
- i — - = - e — § - e L
| — - 5 1 b L T — - - —— = . [ = -
- — - | i - p—

ey
|

= e

- e i

] =
e

1T

- L




- 2008 Ministerio de Cultura

.

744

LA ILUSTRACION ARTISTICA

NUMERO 1.611

==

—En mf, hijo mfo, que he de salvaros a los ﬁﬂs:..
y a alguien mds con usted.,.. VanmsJ a ver, ahadié
con su voz penetrante, no le pido mas que unas ho-
ras de confianza que quisiera ver convertidas en ho-
ras de esperanza... ¢Le habrfa yo llamado a usted
para despedirle luego con una decepcién abomina-
blef., ¢Me supone usted capaz de tanta ligereea, de
tanta inconsciencia, de tanta crueldadr? ..

—iNo!, exclamé Lorgerac apasionadamente. S¢
que es usted demasiado bueno, demasiado genero-

50... _
—Diga usted la verdadera palabra: demasiado

compadecido de los dolores de aquellos a quienes
amo para que Intente hacer mds agudos aln sus
dolores... Pues bien, esa fe que quiero in_fund;rle...,
que le infundo ya, como lo prueba esa animacién de
SUuS 0)0S... *

—]Ah! Es que abre usted ante mf horizontes, tan
vastos..., pero quizds tan engafosos...

—iTenga usted fec!.. Concédame hasta maiana.,.

—{dPor que hasta mafiana?

—Porque esperaba la llegada de usted para obrar.

—JNecesita usted, pues, de mf?

—VYa se lo telegrafie.

—dV para qué me necesita?

—Selodiré a usted cuando le haya dado la bien-
venida otra persona. *

—[Ovtra personal.., repitié Enrique palideciendo.

—S1 no adivina usted quién sea, es que no mere-
ce usted ser amado como le aman.

'—I[Ellﬂ.!.. :

—Hlla, s1; y quiero que vuelva a verla con la ale-
gria en el corazén, asi como se separé usted de ella
con la desesperaciénen el alma. Ella, que mejor que
usted, ha confiado en seguida en su viejo amigo...
Sk, anadib contestando a un ademén de protesta de
Enrique; y es natural porque me conoce mejor... Y a
usted, Sr. de Lorgerac, puedo decirle, ademds, que sé
lo que son el deber, la probidad y el respeto filial, y
sabi€ndolo, aseguro a usted que podrd usted, sin re-
mordimizntos, sin escrdpulos, sin reservas, abrir los
brazos a la que vendrd aquf, porque la que vendrs,
hijo mio, se llama también reconctliacién, apacigua-
miento, perdén..,

¥ ¥ [l L] [ - ] " [ i [ # ¥ [] ] ] ] i

He aqui por qué Enrique, después de una noche
de insomnio y de ficbre, esperaba aquella mafiana

en la pieza contigua al despacho del Dr. Lecoute- -

llter; por qué habfa acudido al llamamiento de Clau-
dio; por qué no habfa resistido a la ternura, a la es-
peranza, al deseo, a todos los impulsos, a todas las
voces juveniles que entonaban el himno del amor
en su corazon de veinticinco afios; por qué estrecha-
ba ahora entre sus brazos a la adorada criatura reco-
brada; por qué, silencioso, interrogabaa Claudio con
una mirada llena de angustia; y por qué, Claudio. a
esta muda interrogacién, que estaba también en los
extassrdos ojos de Rolanda, habia contestado son-
riendo: |

—Si, ya comprendo..., Me preguntais qué es lo
que va a pasar ahora, ¢no es verdad?

Y como aquellos 0jos llenos de angustia siguleran
interrogando, respondié;

—Pues va a pasar, que tomaremos un coche. .

—dPara ir adénde?

—Ya lo veréis; pero una vez allf. aun tendréis que
atmaros de un poco de paciencia... Sf, una vez para-
do el coche delante de la casa en donde yO entraré,
vOsotros os quedareis en €l y esperaréis a que yo vaya
a buscaros.

—iEsperar!, exclamaron los dos a un tiempo.

—>Si,y quizds mucho rato..., una hora tal vez. ..
Porque la cosa puede darar una hora. . En fin, ana-
dio con un buen humor que reanimé la esperanza
d:?,_aquellns muchachos, ya tendréis paclencia.., [ Te-
NEls lantas cosas que deciros!.. ¥ sé bien que en el
pussto de usted, Sr. de Lorgerac, y en ¢l tuyo tam-
bién, Rolanda, esa hora no me pareceria muy larga. ..

Dicho esto, oprimié el botén de un timbre y en
seguida aparecid su secretario,

—dHa llegado el coche?, le preguntd.

—Si, senor doctor; hace rato (ue espera.

— Pues entonces, vamos, hijos mfos,

_ Yenﬂvu:f baja, tan baja que ellos apenas pudieron
oirla afnadié;

— VYo, a la batalla; vosotros, a lo que Dios dis-
ponga,

X[, —1A BATALLA

En el palacio de Aspremont, aquella manana, co-
mo todas, el barédn de Lorgerac abria su voluminosa
correspondencia amontonada en la mesa de su des-
pacho, que, en otro tiempo fué el del conde Gerar-
do. Su correspondencia era entonces mis volumino-

o T .

—
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sa que nunca, porque nunca el barén de Lorgerac
se habia visto lanzado a un torbellino tal de nego-
cios... Lanzado...,, mejor pudiera decirse arrastrado
hasta el punto de temer a cada momento verse se-
pultado en aquella vordgine.

|Ah, como se parecfa al presidiario condenado a
cadena perpetua aquel hombre tenido por inmensa-
mente rico y que, desde hacfa mucho tiempo, no se
atrevia a formar el balance exacto de su debe y ha-
ber! {Cémo surcaban su frente las arrugas, cada dfa
mas profundas! Cémo la amargura contrafa sus del-
gados labios! [Cuanta preocupacidn, cudnta incerti-
dumbre, cudnta ansiedad habfa en los ojos hundi-
dos de aquel hombre que pasaba por dichoso y era
envidiado por los que no habfan penetrado el secre-
to de su vida! '

¢Pero quién babrfa podido penetrar aquel secre-
to cuyo misterio era ahora su inica salvaguardia?
¢Quien habrfa podido leer en las arrugas de aquella
frente impenetrable, en el acero de sus 0j0s 1mpasi-
bles, en la sonrisa estereotipada en sus labios, en
aquella sibita transformacién de su actitud, de su
mirada, de su rostro, asf que delante de un testigo
cualquiera, aunque fuese un criado, el barén volvia
a representar su papel? Su papel insoportablemente
irénico de hombre rico, de hombre feliz.

Pero por acorazado que esté el corazén, hay lasi-
tudes que son postraciones, recuerdos que son re-
mordimientos, exdmenes de conciencia que son con-
denaciones sin apelacién. Y en aquellos momentos
icuan digno de compasién era el barén de Lorgerac,
en el umbral de la ancianidad buscando en vano, en
la soledad de aquel palacio, a los que habrfan sido,
no la alegria, porque la alegria estd vedada a los que
tienen un pasado tenebroso, pero siquiera el con-
suelo, el apoyo de su vejez triste, inquieta, contur-
bada.

¢Dénde estaban los que debieran haberse hallado
alli? Genoveva se habfa refugiado en un convento
en donde 1ba a comenzar su noviciado. Enrique ha-
bia desaparecido, poniendo millonesde leguas entre
¢l y aquella casa a la que habfa dicho, al partir, que
no volveria nunca més, Y habfa partido sin una va-
cilacién, sin una palabra de despedida, sin pedir, sin
aceptar el menor socorro, nada que pudiera proce-
der de la que €l llamaba fortuna deslealmente ad-
quirida...

Y en su soledad, en su aislamiento, en la tristeza
de aquella casa muda, el barén se dejaba invadir por
esta 1dea, que habfa llegado a ser para él una obse-
s10n;

—iAh, si pudiese restituir)..

S, a esta situacién habfa llegado. De buena gana,
yaqueno con verdadera voluntad, habria devuelto a
4 aquellas mujeres los millones del conde de Aspre-
mont; y se los habria devuelto no por piedad, pues
la piedad no habfa entrado avn en su corazén arido;
no por remordimientos, pues el rzmordimiento tam-
poco hablaba con voztan {uerte que ahogase las del
interés y del egofsmo; sino por lasitud, por desalien-
to. Los habria devuelto, como capitulando, para te-
ner en torno suyo vida, juventud, ruido..., y acaso
tambi€én un poco de afecto. Porque hasta en los co-
razones mas secos, el afecto de otro ser viviente aca-
ba por ser una necesidad, una aspiracién desespe-
rada.

¢No explica esto. por ventura, ciertas afecciones,
profundas y singulares, hacia infimos companeros de
la vida, hacia humildes animales domésticos? V pen-
sando quizds en estas humildes amistades, murmu-
raba a veces el barén en su soledad:

—No tengo a nadie para quien yo no sea un ex-
trafio, ni un hijo, ni un amigo, ni un perro.

Y entonces, para reaccionar contra esas ideas des-
consoladoras, para olvidar, volvia a sumergirse, hu-
millada la cerviz, en las especulaciones, en aquel
Juego desenfrenado y espantoso de dinero, en el que
la suerte se le obstinaba en mostrirsele adversa...
/caso también le impulsaba a ello la esperanza falaz
que le persegufa como idea fija, de vencer al fin la
mala fortuna, de ponerse nuevamente a flote Yy po-
der arrojar a aquellas malditas mujeres 1o que era
causa del trastorno de su casa y de su existencia,

Porque, y esto eralo mds terrible, en aquel enton-
ces n1 siquiera podfa restituir... Los millones del an-
ciano conde de Aspremont ya no los tenfa, y re-
uniendo todo aquello de que podfa disponer, aun
vendiendo €l palacio y la hacienda de Aspremont.
no habria podido juntar la cantidad necesaria Y
aunque hubiese podido juntarla, habria sido inttil e
Insuficiente, porque su deuda, cada dfa mayor, re-
presentaba otro tanto, si no mds, de todo cuanto hu-
biera podido realizar.

Su balance, que no se atrevia a formar PEro cuyos:
totales deplorables calculaba aproximadamente, era.
muy sencillo: si en aquel momento liquidaba, no le

quedaba nada. Su fortuna, la de su mujer, la del
conde Gerardo, todo habfa desaparecido en el abis.
mo. Solo su crédito lo sostenfa. Su actividad, su in-
teligencia, su sentido especulativo no servian, desde
hacia mucho tiempo para otra cosa que para un
traspaso incesante de las cantidades que pasaban
por sus manos.,, Tomaba dinero con una mano pa.
ra pagar con la otra; satisfacia una deuda contrayen-
do otra nueva, Y se decfa estremeciéndose:

—Si me faltase ese crédito que me sostiene, si se
supiera que no poseo este palacio, que he vendido
la hacienda de Aspremont..., si hubiese en el mun-
do financiero un pdnico, menos atin, una simple sos-
pecha, estarfa irremisiblemente perdido.

Y del mismo modo que en un momento de céle-
ra y de panico se lo habia confesado a su hijo, afna-
dfa ahora, banada en sudor la frente:

— 31 me viese obligado a liquidar bruscamente, si
la curia examinase de cerca mis negocios, si con el
codigo en la mano viniesen a comprobar mis cuen-
tas, a discutir mis iltimas operaciones, {qué serfa de
mil,

Y no osando seguir el examen de su situacién y
de su conciencia, detenfase ante la visién de aquel
tribunal correccional adonde son llevados los finan-
cieros que han jugado demasiado audazmente con
la hacienda ajena y que es tan implacablemente se-
VEro para esos principes destronados.

He aquf en lo que pensaba aquella mafiana en la
soledad de su despacho el barén de Lorgerac mien-
tras con mano 1mpaciente abifa su correspondencia
cuando llamaron a la puerta. Aquel rvido, que anun-
ciaba la llegada de un testigo, de un indiscreto, bas:
to para que se serenase, para que se desarrugase su
CENo y su rostro recobwase su impasibilidad. Y con
su sequedad y calma habituales, dijo en alta voz.

—Adelante.,

Kra Jose, el ayuda de cimara, que llevaba en la
mano una tarjeta.

—dEl senor barén recibe?

Clertamente que recibfa. En aquella hora, la puer-
ta de su despacho estaba abierta para los industria-
les, los especuladores, los bolsistas, los prestamis-
tas, enuna palabra, para toda aquella legién ruidosa
que cada manana desfilaba delante de é]. Sin embar-
g0, al ver la tarjeta que llevaba en la mano su cria-
do y que anunciaba a un familiar de la casa le pre-
gunto:

—dQuién es esa persona?

El ayuda de cdmara, sin contestar, entregé la tar-

- Jeta al barén que la cogié con indiferencia, pero que,

€n cuanto la hubo leido exclamé:

—iEl Dr. Lecoutellier!,. ¢Es él quien estd aquf?

—Si, senor barén; por lo menos me figuro que es
€l: un hombre alto, robusto, con los cabellos largos
y toda la barba, y que lleva la roseta de Ia Legién
de Honor..,

—El es.

¥ como tenia las cualidades de sus defectos y de
sus vicios y era hombre de resolucidén y de lucha,
dijoa José:

—¢Queé espera usted?.. Que pase el Dr. Lecoute-
llier,

Aquellos dos hombres nunca se habfan encontra-
do frente a frente y, sin embargo, se conocian bien.
Claudio, desde el primer momento en que la casua-
lidad le mezclara en la aventura de Manuela, tenfa
su concepto formado sobre el valor moral de aquel
a quien ahora miraba con ardiente curiosidad para
ver si se parecia a la imagen que de él se habia for-
mado... Sf, aquel hombre se asemejaba a su alma:
aquella frente obstinada, aquella boca de labios del-
gados e impasibles, aquellos ojos que no reh:fan su
nirada sino que se apercibfan al ataque como a la
defensa... Si, aquel hombre tenfa un alma formada
de un metal duro, y ruda habfa de ser la batalla con-
tra aquel luchador que parecia buscar ya el sitio en
donde herir al adversario,

Pero Claudio contaba con el inesperado efecto de
un arma que €l esgrimirfa al azar, y que, si daba en
¢l blanco, pondrfa fuera de combate al enemigo...
Aparte de que, esgrimirfa realmente al azar 2quella
arma en la que cifraba toda su confianza? ¢No tenfa
el convencimiento, ya que no todavia la certeza, de
poseer el secreto de Francisco de Lorgerac?

Enrique ni nadie le habfan revelado nada de lo
‘que s6lo dos hombres en ¢l mundo sabfan positiva-
mente: €l barén y su hijo. Pero desde el drama fnli-
'mo que habfa alejado de aquella casa a los dos que
debieran haber sido los wltimos en salir de ella, En-
rique y Genoveva, el doctor se habfa consagrado a
descifrar, como si fuese un problema de matema4ti-
cas, aquel misterioso enigma, y con su espfritu cien-
tifico habfa ido poco a poco eliminando de €l todo
1o que no era la solucién en la que al fin habfa aca-
bado por fijarse, diciendo:
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__Esta es la dnica probable, porque es la tinica
J6gica, la inica que todo lo explica,

V dueiio de esta clave, de esta suposicién que
aclaraba para €l lo que para los demds eran tinie-
blas, habfase informado discretamente y todo lo que
habia averiguadoy que para los no iniciados carecia
de impnrtancia, confirmaba en su sentir, su hipéte-
sis, Y ahora, si no la certeza palpable, tenia el cono:
cimiento matemdtico de que su arma no herirfa
al azar sino en el sitio preciso y decia en conclu-
sion:

—Si, la batalla sera dura..., pero la ganaré,

He aqui lo que el barén de Lorgerac, si hubiese
podido llegar al fondo del pensamiento de Claudio,
habria lefdo con espanto en aquellos ojos que le
miraban con tan ardiente curiosidad. Pero por re-
suelta, por penetrante que fuese su mirada, no po-
dfa sumergirse hasta el secreto delalma y se detenia
en la superficie de aquel adversario que al fin se le
ponia delante. Porque el barén sabfa que aquel
hombre era el amigo, el protector, el fiador de aque:
llas mujeres de quienes, sin aquel salvador, veriase
desembarazado, desde hacfa mucho tiempo, quizds
desde el dia de la primera tentativa de Manuela
Casteras y, por consigulente, nadie habria vuelto a
oir hablar de ellas y Enrique no las habrfa encon-
trado.

iEnrique! También de éste era amigo y consejero
aquel hombre, que habfa hecho posible la partida
del hijo rebelde, que le habia dado el medio de vi-
vir en tierras lejanas y de encontrar alli, segin pa-
recia, modo de ganarse el sustento. Respecto de esto
s6lo sabfa lo que su hijo le dijera cuando le habfa
hablado por iltima vez anuncidndole su resolucién
irrevocable. De suerte que aquel hombre era quien
habia ayudado y perpetuado la protesta viviente de
Ja viuda... (en su foro interno ya podia denominarla
asi) de Rolanda de Aspremont, y apoyado y acaso
provocado la rebeldia de Enrique. Era, pues, su mas
cruel enemigo.

Isto era lo que vefa y se decfa, y contra semejan-
te hombre poniase resueltamente en guardia.

:Qué querfa de él aquel hombre? ¢Por qué venia
a st casa? ¢Por él mismo? Ciertamente no; venia
por alguno de aquellos de quienes se habfa consti-
tuido en Don Quijote. ¢Por cudl de de ellos? Pronto
lo sabria, como sabria también el objeto concreto de
aquella visita tan inesperada.

Y siempre impasible, siempre correcto, el baron,
con su voz seca y breve, preguntd:

—JA qué debo el honor de su visita, senor doc:
tor Lecoutellier?

Peno Claudio, que desdefiaba las pequenas esca-
ramuzas y a quien repugoaban las habilidades de la
discusién, que no son en realidad sino equivocos y
lazos, respondio:

—Sr. de Lorgerac, ya debe usted suponer qué in-
terés me preocupa... Ademas, los dos no SOmMOS Unos
desconocidos el uno para el otro.

__En efecto, caballero, conozco a usted... Tengo
muchos motivos para conocerle...

— Y paraodiarme.

—Le dejo a usted la libertad de su opini6n.

—Espero sin embargo, que algiin dfa me conoce-
r4 ustad mejor y rectificard sus sentimientos.

—diLo cree usted asf?, replicé el barén con unha
sonrisa jovial.

—Si, lo creo asf, Sr. de Lorgerac... Pero nose tra-
ta de m{ en este momento.

—Me lo figuro.

—Se trata de una persona que le toca muy de
cerca,

—Supongo que se refiere usted a mi hijo. S¢, en
¢lecto, que, gracias al nombre de usted, a sus rela-
ciones, a su influencia, ha podido substraerse a la
autoridad de su padre, faltando a sus deberes.

—BEsto opina usted?, replicé Claudio, con su voz
lenta y grave, :

V sin esperar la respuesta del barén,afadi6:

—No, caballero, no vengo a hablarle de su hijo.

—Sin embargo, no sé que conozca usted a otra
persona que me toque de cerca.

— Conozco a la hija de su primo Aspremont...

— Veo que es usted franco, respondié el baron se-
camente. Yo también seré categérico... Séque usted
se interesa por dos mujeres que afirman un paren:
tesco que yo niego; asf se lo signifiqué desde el pri-
mer dia a la sefiorita Manuela Casteras diciendole
en substancia: «No creo una palabra de la novela
que me cuenta usted. Si tiene usted derechos, haga-
los usted valer; si no, eviteme sus peticiones y libre-
me usted de su presencia.» Pues bien, lo que dije
entonces a esa sefiorita, se lo repito hoy a usted, se-
fior de Lecoutellier, No conozco ni quiero conocer
a la safiorita Casteras ni a su hija... Por ofra parte,
un escindalo o una tentativa de ¢Zanfage no me pre:
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ocupan lo mas minimo. Libres son de reclamar de-
lante de los tribunales la fortuna que pretenden..,

—iDinero!, exclamé Claudio sin dejarle acabar la
(rase. Caballero, higame el honor de creer que por
una despreciable cuestién de dinero, el Dr. Lecou-
tellier no habria consentido en servir de intermedia-
rio entre sus parientes y usted. Poco me importa a
mi y poco les importa a ellas, a Dios gracias, la for-
tuna que hered6 usted de su tio Aspremont,

—Palabras, palabrasl, exclam§ el barén que no
habia podido reprimir un movimiento de asombro.
Conozco el sistema: se reivindica tinicamente un es-
tado civil..., pero pensando que lo demds ird vinien-
do poco a poco.

—Repito a usted que el Dr, Lecoutellier no des-
cenderfa a esas miserables reivindicaciones.

Y lanzando un profundo suspiro anadié:

—(Guarde usted, si aun lo tiene, ese dinero maldi-
to, ese dinero de discordia y de odio que, desde hace
diez y siete afios realiza su obra abominable en una
casa en donde no ha dejado mas que el vacio y la
desolacién,.. Gudrdelo si lo tiene usted todavia y
tanto mejor, sf, tanto mejor, si ya no lo tiene usted.
Porque aunque estuviera encima de esa mesa y us-
ted lo tomase para arrojarmelo como rescate de su
soledad, de suangustia, de su desaliento, yo, éen nom-
bre de Rolanda y de su madre, lorechazarfa con é€s-
panto... No, ese dinero que ha traido desgracia a to-
dos ustedes, que no ha sido adquirido por la inteli-
gencia y el trabajo, no lo queremos, no lo aceptare-
mos jamas, jamas, entiéndalo usted bien... jAh, ca-
ballero! Compréndame usted mejor... Lo que yo
quiero es traer a esta casa desesperada la paz,el ol-
vido, la vuelta de los hijos que voluntariamente se
han desterrado... Lo que yo quiero es curar a us
ted..., no olvide usted que soy médico. Usted pade-
ce, usted oculta a todos y tal vez se oculta a si mis-
mo su mal profundo, pero sufre usted la insoporta-
ble tortura de este mal... Y yo le traigola curacién...
el alivio de la conciencia... Sr. de Lorgerac. usted no
es de estos hombres para quienes las palabras justi-
cia, lealtad, probidad han perdido su generoso signi-
ficado... Usted ha recibido de sus mayores y ha de
transmitir a sus hijos una herencia de honor infini.
tamente mds preciosa que otra cualquiera. ..

—Y se la transmitiré, caballero, exclamé el barén
con una voz vibrante que en €l era ya indicio de
turbacidn violenta.

—Pues entonces no tiene usted el derecho de des-
viar la mirada cuando le muestran Ja luz de la ver-
dad.

—Nadie me la ha mostrado todavia...

— Abra usted, pues, los 0jos; yo voy a mostrarsela.

Y con aquel irresistible ardor que constituia su
gran fuerza y su seduccién incomparable, aniadio:

—Vengo de México; he querido cerciorarme, he
querido ver..., y he visto. |

—¢Qué ha visto usted?, pregunté el barén pali-
deciendo.

—TUn registro de estado civil desgarrado por un
hombre a quien podrfa nombrar y que, si no me en-
gafian mis presentimientos, no tardard en darse a
conocer y en nombrarse ¢l mismo...

Y como si la Providencia se decidiera al fin a in-
tervenir en aquella aventura, en aquel momento lla-
maron de nuevo a la puerta del despacho.

—sQué ocurre?, pregunt6 impacientemente el ba-
rén abayuda de cAmara que asomaba por la puerta.

— Traen una carta y esperan contestacion.

— Con permiso de usted, caballero, dijo Lorgerac
abriendo la carta.

Leyéla primero distrafdamente, después con aten-
cién extrafia y al fin con visible emocién, y casi in-
conscientemente exclamo: |

— iVamos!.. Hoy es dfa de estas cosas,.. En ver-
dad que las sefioras Casteras traen ocupada a mu-
cha gente.

__Esta carta la firma Delorme, dijo Claudio 1lu-
minado por una visién repentina.

—Uno de sus aliados. seguramente?

—1Ah. caballero! {Cémo se arrepentird usted!..

V con ademin de autoridad, sefialando al criado
que esperaba, prosiguié:

—Dos palabras, sefior bardn, antes de que contes-
te usted a esta carta... Van en ello su interés y su
honor, Sr.de Lorgerac, afiadi6 en voz baja,

Habfa tan!a seguridad, tanta lealtad en aquel acen-
to que el barén, cada vez mds turbado dijo alayuda
de cAmara:

—Déjenos usted; ya le l'amaré para Ja respuesta,

Y cuando aquél se hubo retirado, prosiguié diri-
giéndose a Claudio:

—Exijo de usted que explique las palabras que
acaba de pronunciar.

— Pide usted la prueba del matrimonio de su pri-
mo Aspremont con Manuela Casteras; pues bien,

ese hombre la tiene..., la rob6 hace diez y siete anos.
El fué quien arrancé la pdgina del registro de la
iglesia de Rfo Frio, en donde el acta estaba trans-
crita y firmada por los novios, €l celebrante y los
testigos... ¥ esa pdgina que ha conservado precisi:
mente, hoy viene a proponerle a usted que se la
compre.

El barén se puso palido pero no contesto.

—Si, prosigui6é Claudio; quiere venderla, porque
lo que él desea es dinero. Y para hacer dinero de
lo que ha robado, trataba, hace pocos dias, de casar
a su prima de usted, Rolanda, con un miserable, de
buena familia desgraciadamente..., un desgracrado,
ma4s bien, capaz de todo y dispuesto a todo, a venir
aqui, al dia siguiente de la boda, trayendo el docu-
mento auténtico, indiscutible, y decir a usted: ¢Res-
tituya, restituya inmediatamente.» :

—Un matrimonio!.. {Cémo podia ser esto 51 hace
apenas tres meses!.,

— .. ¢Que la sefiorita Rolanda de Aspremontaco:
gfa benévolamente la demanda de algulen a quien
usted conoce?.. jAh! Es que en estos tres meses han
sucedido, o al menos han estadoa punto de suceder,
cosas muy dolorosas... Para llegar a ese matrimonio,
que era ademds un robo, ese Delorme que escribe a
usted, no retrocedié ante ninguna infamia, aprove-
chéndose de mi ausencia para hacer perecer de ham-
bre, para aterrorizar, para volyer locas a las dos po-
bres mujeres a quienes mi partida dejaba sin recur-
sos y sin defensor... Y de haber llegado yo un dia
m4s tarde, su prima Rolanda, para salvar la vida de
su madre... Pero tranquilfcese usted; mi regreso im-
previsto salvé a la valerosa, a la heroicanibay le sal-
v6 también a usted... Delorme y su digno asociado
han abandonado el campo; ya no es por medio de
Rolanda por quien pueden, en lo sucesivo, llegar
hasta usted y por usted hasta la fortuna de su tio
Aspremont.

Y viendo, por el abatimiento y el terror de aquel
a quien habfa vencido y que ya no pensaba en ne-
gar ni en rebelarse, que su alma habia alcanzado el
punto vulnerable, redoblé su ataque.

~_Sé que su fortuna de usted estd comprometida,
que sélo gracias a su crédito hace usted frente a una
situacién. de dia en dfa mds peligrosa... Realizar la
cantidad que representa la fortuna que su tio le de-
jara, realizar siquiera la mitad, la cvarta parte, seria
para usted la liguidacidén y esa liquidacién consti-
tuirfa la ruina..: Y la ruina es ain lo de menos, por-
que herida de dinero no es mortal; lo temible es el
envenamiento por el dinero... ¢Se atreveria usted a
afirmarme que de esta crisis salvarfa usted incélume
Ja herencia de honor que recibio usted de sus ante-
pasados para transmitirla a sus hijos?

1Ah] Esta vez el arma habia herido terriblemente.
Ante aquellas dltimas y terribles palabras, aquel
hombre se olvidé al fin de su papel de impasibili-
dad, del papel que venfa representando desde hacia
diez y siets anos, y en unos segundos envejecio co-
mo si de pronto se hubiese desplomado sobre ¢l un
cuarto de siglo. Las arrugas que surcaban su frente
sudorosa, el circulo amoratado de sus ojos que visi-
blemente se hundfan en sus érbitas, el temblor con-
vulsivo de sus labios lividos, sus hombros que se en-
corvaban como bajo un peso aplastante, todo en €l
era postracidn, capitulacién, confesién. ,

Y Claudio, que al presente le dominaba, que al

fin le tenfa rendido a discrecién, le preguntd:

—Y ahora, ¢qué va usted a resolver, Sr. barén de
Lorgerac, por usted..., por los suyos..., por €l nom.
bre que llevar.,

Y el desdichado, que ya no luchaba, murmurd:

—Si fuese verdad..,, que, por ignorancia, hubiese
yo despojado a unas desgraciadas, usted, que tantas
cosas sabe, debe saber también qué eslo que me to-
caria hacer...

Diciendo esto, brill6 en sus ojos sombrios como
un reldmpago de resolucién desesperada.

—Si, dijo Claudio encogiéndose de hombros; la
resolucién suprema, que es también la suprema de:
feccién .. [Ah, corazén de roca..,, corazén de egois-
mo y de orgullo!.. ¢Lo que le tocarfa a usted hacer?
i Abrir los brazos a Rolanda!

—iLa he arruinado!

—1Que la ha arruinado usted!.. {Bendita sea esta
ruina! {Bendita la santa pobreza que permite a unos
muchachos pobres amarse sin segundasintenciones,
sin obstdculos,sin remordimientos!

— La pobreza..., balbuceé el barén.

—iAbra usted sus brazos a Rolandal, dijo Clau:
dio aparentando no haber oido aquel lamento.

— Se apartaria de ellos con repulsién....me odia...

—1Ah! No crea usted siempre en el odio. Hay co-
razones en los cuales el odio no puede entrar y el
de Rolanda es uno de ellos.

(Se continnard, )
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MR, ROOSEVELT

Durante su campata de propaganda para traba-
jar su eleccidn, el expresidente de la Repiblica de
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Llegada de Mr. Roosevelt a su finca de Oster-Bay
procedente de Chicago, en cuyo hospital hubo de permanecer

algunos dfas a consecuencia del atentado de que fué victima en

Milwaukez, (De fotografia de Carlos Trampus. )

los Estados Unidos, Mr. Roosevelt, que, como e€s
sabido, aspiraba a ocupar de nuevo la presidencia, ha
sido objeto de un atentado que afortunadamente
no ha tenido las funestas consecuencias que podian
temerse.

Hallibase en Milwaukee y se disponia a asistir a
un mitin, cuando un individuo llamado Schrank
dispaté contra ¢l un tiro de revélver, El asesino fué
inmediatamente derribado al suelo por el secretario
de Mr. Roosevelt y detenido por la policfa, que a

duras penas pudo protegerle contra la multitud que
queria lyncharlo,

Schrank confes6 que desde hacfa muchas sema-
nas venia siguiendo a Mr, Roosevelt esperando una
ocasién propicia para asesinarle; y en sus
bolsillos se encontréd una protesta contra la
candidatura de aquel a una tercera presiden-

el que se le aparecid el expresidente
Mac Kinley y le dijo: ¢«Roosevelt es
mi asesino; venga mi muerte. )

Creese que Schrank tiene perturba-
das sus facultades mentales desde que
perdi6, en 1904, a su novia, que mu-
ri6 en un incendio en el que perecie-
ron mil personas.

Mr. Roosevelt, a pesar de estar he-
rido, asistié al mitin, pronunciando
un discurso de una hora; después, di-
rigiése al hospital,en donde los médi-
cos le reconocieron y le autorizaron
para trasladarse a Chicago, En esta
liltima- capital fué sometido a un nue-
vo reconocimiento, del que resulté
que el expresidente tenia una costilla
fracturada y que la bala estaba aloja-
da cerca del esterndn, -

Pocos dias despues, Mr. Roosevelt, .
notablemente mejorado, pudo aban-
donar el hospital de Chicago y mar-
char a su finca de Oster Bay,

El atentado causé profunda emo-
cion en todos los Estados Unidos, ha-
biéndose demostrado una vez mids en
esta ocasion el grandisimo prestigio
de que Mr. Roosevelt goza entre sus
conciudadanos.
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LA COPA GORDON-BENNET
PARA LOS GLOBOS ESFERTCOS

- El dia 24 del mes pasado efectudse
en Stuttgart el séptimo concurso in-
ternacional de la copa Gordén-Bennet
para los globos esfericos. Tomaron

parte en ¢l los globos Picardie, Ile de France

y Bearn, franceses; Honeymoon, inglés; Bus-

ley, Frankfurty Astarté, austriacos; Azurea,

Zurick 'y Helvetia, suizos; Harburg y Berlin 17, ale-

manes; Andromeda y Libia, italianocs; Graf Zeppe-

lin, dinamarqués; Béleica Iy Minckelers, belgas;

y Million Populace y Oncle Sam, norteamericanos.

Estos globos llevaban respectivamente como pilotos

a los conocidos aeronautas Bienaimé, Leblanc,

Blanchet, de Francia, Manusbarth, Lehnert, Sieg-

cia y una declaracién refiriendo un suefio en

—.

mundt, Miiller, Sorg, Eiermacher, Korn, Usuellj,
Picolli, Seidelin, Demuyter, Gerard, Berry y Hon.
nywell.

El ganador del concurso ha sido Bienaimé, quien
llevaba de segundo a Rumpelmayer, y descendié en
Riasdn, cerca de Moscou, a 2.200 kilémetros de
Stuttgart, habiendo permanecido en el aire 46 ho.
ras y batido el record del mundo.

Los aeronautas franceses Bienaimé (1) y Rumpel-
mayer (2), ganadores de la copa Gordén-Bennet para globos
esféricos. (De fotograffa de M. Rol.)

Bienaimé debuté en la aerostacién en 19o6; en
1908 hizo el viaje aéreo de Saint-Cloud a Munich
y en 1911 batié el record francés de altura elevdn-
dose a 9.488 metros y efectué el viaje de Lamotte-
Breuil a Riga (1.700 kilémetros) en 16 horas.
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LOS DIPUTADOS CRETENSES

(De fotografia de Harlingue.)
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los diputados cretenses en el Parlamento de Atenas, suceso que ha
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e que lo considerarfa como una declaracién de guerra,

EN EL PARLAMENTO DE ATENAS

Pocos dfas después de haber roto
las hostilidades contra Turquia los
montenegrinos, realizése en el Par-
lamento griego un suceso de verda-
dera trascendenciay que por sf solo
habrfa sido un casus belli entre Gre-
cia yla Sublime Puerta:la admisién
de los diputados cretenses en la C4-
mara de los Diputados de Atenas.
BEste hecho causé gran sensacién en
el mundo diplomatico, porque en el
fondo significaba que Grecia se ha-
llaba decidida a romper todos sus
compromisosen lacuestién de Creta.

El presidente del Consejo de mi-
nistros Sr, Venizelos, al recibir a los
diputados cretenses, pronuncié un
discurso en el que, después de salu-
dar con entusiasmo a aquéllos, hizo
importantisimas declaraciones, ma-
nifestando que Grecia aceptaba que
no hubiese mds que una Cdmara
inica y que, en el caso de que esta-
llara la guerra entre Grecia y Tur-
quia, la opinién piiblica griega y cre-
tense no aceptarfa una solucién in-
termedia, sino que al terminaraqué-

lla se adoptarfa una solucién defi-
nitiva,

= al gobierno cretense un despacho
comunicandole un extracto del dis-
curso del Sr. Venizelos y rogdndole

que continuase administrando la
1sla,—-T.
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ROMA. — FIESTAS
pEL I6.° CEN:
TENARIO DE LA
VICTORIA DE
CONSTANTINO
L GRANDE,

situado a nueve mi-
llas de Roma, Las
legiones de Cons- i
tantino, COMPUES- {l
tas de soldados ve: s

En la capital del
orbe catélicose han
celebrado grandes
ficstas con motivo
del 16.° centenario
de la famosa victo-
ria conseguida en
28 de octubre de
312 sobre Magen-
clo, victoria que tan
decisiva influencia
tuvo en los destinos
de la Iglesia, pues
con ella quedé de-
finitivamente ase-
gurado el triunfo
del cristianismo.

Inauguraronse
dichas fiestas con
una sesién solemne
que se efectud en
el gran salén del
palacio de Letrdn,
el palacio mismo
que fué donado por
Constantino a la
Santa Sede, y a la
cual asistieron ca-
torce cardenales, el
Cuerpo Diplomati-
co acreditado cerca
del Vaticano y gran
nimero de prelados. Después de haberse ejecutado
un coro de Gounod, pronunciaron elocuentes dis:
cursos el vizconde Macchi, presidente del comite
central de las fiestas; el sabio arquedlogo profesor
Marucchi; el Sr. Nogara, vicepresidente del comite
rumano; monsenor de Waal y el conde Santucci.

Con motivo de esta conmemoracién, S. S. Pio X
se propone dirigir una enciclica a toda la cristian-
dad recordando la importancia grandisima del su-

ceso conmemorado.

La batalla en que Constantino vencié a su rival,
el tirano Magencio, se libré en Saxa Rubra, lugar

Roma. Conmemoracién del 16.° centenario de la victoria obtenida por el emperador Constantino
sobre Magencio, en 28 de octubre de 312,—Solemne sesién celebrada en el palacio de Letrdn. (Fot. de C. Abeniacar.)

teranos,dispersaron
del primer choque
las tropas bisonas
de su adversario,
cuyos soldados fu-
gitivos hallaron, en
su mayoria,lamuer-
te al pasar un puen-
te de barcas que
Magencio habfa he-
cho construir con
¢l propdsito de que
se rompiera al peso
del ejército ene-
migo.

La cabeza de
Magencio, clavada
en una pica, sirvio
al dfa siguiente de
trofeo al vencedor,
quien fué recibido
con grandesdemos:
traciones de alegria
. por el Senadoy por
el pueblo, que le
concedieronelititu-
lo de libertador de
la patria.

Constantino,des-
pués de haber cas-
tigado severamente
a los partidarios del
emperador vencl-
ey do, dié ‘una amnis-
tia general, llam¢é a Roma a los desterrados devol-
viéndoles sus bienes, completé el Senado, sin dis-
tincién de religiones, y le devolvié sus prerrogati-
vas; los senadores, agradecidos, le colmaron de ho-
nores, instituyeron juegos en honor suyo y le vota-
ron un arco de triunfo.

DICCIONARIO

de las lenguas espafiola y francesa
por NEMESIO FERNANDEZ CUESTA
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Hzemo. e Ilmo. Dr. D. Benito Muniia,
arzobispo de Burgos, fallecido repentinamente
el dia 29 de octubre ultimo en el monasterio
de La Vid, de Aranda de Burgos.

En el monasterio de La Vid (Aranda de Bur.
gos), en donde se encontraba pasando una tem-
porada para reponerse de una reciente enferme-
dad, ha fallecido repentinamente el Excmo, e
Ilmo. sefior arzobispo de Burgos, Dr. D, Benito
Mauria,

Era el Dr. Murda un prelado tan sabio como
virtuoso, modesto y humilde, que £6lo vivia con- :
sagrado al cumplimiento de sus altos deberes sacerdofales y al cuidado de su archidibeesis.

Habla sido canénigo doctoral en el obispado de C4diz, en donde se distinguié como ora-
dor elocuentisimo, de profunda ciencia teolégica, y en 1894 fué elevado pcr sus virtudesy
meritos a la silla episcopal de Liugo, en la que permaneci6 hasta 1909, captdndose el carifio
ds todos sus diocesanos.

Al morir el ilustre cardenal Sancha y ser trasladado a la metropolitana de Toledo el car-
denal Aguirre, el Dr. Murda fué nombrado arzobispo de Burgos, en donde ha continnado,
hasta su fallecimiento, su admirable labor evangélica,

El Dr. Marda habfa nacido en Algete en 1846; era doctor en sagrada Teologfa y senador
Por derecho propio, posefa una sélida y profanda cultura y habfa hecho importantes estu:
dios sobre materias religiosas, Sencillo, modesto y bondadosfsimo, dedic4base por comple:
to a la Religidn y la prdctica de obras de caridad.

Por los relevantes servicios que prestd a la patria en la época de las guerras coloniales,
cuando era obispo de Burgos, el gobierno le habfa recompensado con la gran cruz del Méri-
to Militar,

i

Burgos. Entierro del Excmo. e Ilmo. Dr. Muria.-Paso de la fiinebre comitiva, por la calle de Liain Calvo

(De fotografias de Alfonso Vadillo.)

El caddver del Dr, Murfia, después de embalsamado, fué trasladado a Burgos, quedando
depositado en la capilla del palacio arzobispal y habiendo desfilado por delante del mismo
numeroso puiblico perteneciente a todas las clases sociales de aquella capital.

El dfa 2 de este mes efectudse el entierro, que revistié gran solemnidad y constituyd una
i:{lpri:-gente manifestacién de duele, que presidieron el capitdén general, el goberrador y el
alcalde.

Formaban la finebre comitiva las comunidades religiosas, el cabildo, e! clero parroquial,
las autoridades, todas las corporaciones y el Ayuntamiento en pleno.

En el duelo fizaraban los sobrinos del finado, el secretario particular de la infanta Dofia
Paz, los obispos de Osma y de Ledn, el administrador apostélico de Calahorra y €l dednde
Valladolid.

El paso del cortejo por las calles fué presenciado por un inmenso gentfo,

Al llegar el entierro a la catedral, el féretro fué colocado en un timulo, celebrdndose un
oficio de difuntos que dijo el obispo de Santander.

Los restos dzl ilustre prelado fueron sepultados en la capilla de Santa Tecla,
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